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OVLADANI REPRODUKTORU

Zasurite nabfjeci adaptér do reproduktoru a pripojte ke zdroji elektrické energie.
Reproduktor zapnéte pomoci prepinace (5).

Spusténi ¢i pozastaveni skladby provedete tlacitkem (7), na dalsi skladbu prechazite tlacitkem
(8) a predchozi skladbu spustite tlacitkem (6). Pfi prehravani hudby mlizete nastavovat jeji
hlasitost pomoci ovladace (9), nastavit basovou slozku pomoci ovladace (10) a vysky pomoci
ovladace (11).

Méd Bluetooth piehravani

1. Po zapnuti reproduktoru prepinacem (5) prejde reproduktor automaticky do rezimu
pérovani. LED dioda (3) blika.

2. Zapnéte Bluetooth na svém mobilnim zafizenf a v nastaveni Bluetooth z dostupnych
vyberte ,Niceboy BOOGIE".

3. Po Uspésném sparovani bude LED dioda (3) svitit a zazni zvuk sparovani. Nyni mizete
zacit prehravat hudbu.

4. Kovladani prehravané hudby mdzete pouZit tlacitka na reproduktoru a také na
mobilnim zafizenf.

5.V piipadé pfichoziho hovoru na pripojeny mobilnf telefon, bude zvuk na reproduktoru
utlumen. K vyfizenf hovoru pouzijte mobilni telefon.

6. Vyvolani nového parovaciho procesu provedete pomoci dlouhého podrzentf tlacitka (7).

Méd prehravani pres USB
1. Do USB portu (1) vsurite USB flash disk (maximalné 32GB) s MP3 soubory.

2. Reproduktor se automaticky prepne do médu USB a zacne prehravat hudbu.
3. Kovladani pouzijte tlacitka na reproduktoru.



Méd AUX prehravani

1. Zasunte 3,5mm Jack kabel do audio vstupu (2).

2. Reproduktor se automaticky prepne do médu AUX prehravant.

3. Kovlddani pouzijte zafizeni, se kterym jste reproduktor pripojili pomoci kabelu.

Usporny rezim

V pripadé, Ze je reproduktor v necinnosti po dobu 9 minut (nepfehrava hudbu), prejde

do Usporného rezimu. Usporny rezim je k dispozici pouze u zapnutého reproduktoru
prepinacem (5) na pozici ,ON". Pomoci prepinace (12) Ize zvolit tyto rezimy:

Standard: reproduktor se spusti automaticky pri zapnuti prehrédvané hudby. V tomto rezimu
z(stava reproduktor stale sparovany pres Bluetooth s Vasim zafizenim.

Power Save: v Usporném maodu bliké cervené LED dioda (4). Reproduktor Ize z Usporného

rezimu mozné spustit podrzenim tlacitka (8). V tomto rezimu reproduktor spotrebovava
méné energie nez v rezimu Standard.

PARAMETRY

Bluetooth: 3.0

Frekvence pfipojenf: 2402-2480 MHz
Viykon: 50 W RMS
Citlivost: 80 dB

Rozméry: 350 x 214 x 196 mm



PODPORA

Jak pecovat o reproduktor

K pravidelnému ¢isténf reproduktoru pouzivejte suchou a mékkou latku. V pripadé
silného znecisténi latku navihcete vodou, nepouzivejte zadné chemické pfipravky na
cisténi reproduktoru.

Nevystavujte reproduktor teplotnim extrémam, jejich pdsobeni méze mit viiv na
provozuschopnost. Reproduktor pouZzivejte v rozmezi teplot 0 az +45°C a kolem
reproduktoru zajistéte dostatecny prostor pro ventilaci.

Uchovavejte reproduktor na suchém misté a chrante jej pred politim a destém.
Nenechavejte reproduktor na horkém misté a nevystavujte ho slunec¢nimu zérent.
V zaddném pripadé se nesnazte reproduktor rozebirat. Pokud nebudete reproduktor delsi
dobu pouzivat, ¢i v pripadé bourek, doporucujeme jej vypojit z elektrické zésuvky.
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OVLADANIE REPRODUKTORA

Zasurite nabfjaci adaptér do reproduktora a pripojte k zdroju elektrickej energie.
Reproduktor zapnite pomocou prepinaca (5).

Spustenie ¢i pozastavenie skladby vykonéte tlacidlom (7), na dalsiu skladbu prechadzate
tlacidlom (8) a predchadzajucu skladbu spustite tlacidlom (6). Pri prehravani hudby moézete
nastavovat jej hlasitost pomocou ovladaca (9), nastavit basovu zlozku pomocou ovladaca (10)
a vySky pomocou ovladaca (11).

ReZim Bluetooth pripojenia

1. Po zapnuti reproduktora prepfnacom (5) prejde reproduktor automaticky do rezimu
sparovania. LED didda (3) bliké.

2. Zapnite Bluetooth na svojom mobilnom zariadenf a v nastaveni Bluetooth z dostupnych
vyberte ,Niceboy BOOGIE".

3. Po Uspesnom sparovani bude LED didda (3) svietit a zaznie zvuk spérovania. Teraz
moZzete zacat prehrédvat hudbu.

4. Na ovlddanie prehravanej hudby moZete pouzit tlacidld na reproduktore a tiez na
mobilnom zariaden.

5.V pripade prichddzajiceho hovoru na pripojeny mobilny telefén, bude zvuk na
reproduktore utimeny. Na vybavenie hovoru pouzite mobilny telefén.

6. Vyvolanie nového sparovacieho procesu vykonte pomocou dihého podrzania tlacidla (7).

ReZim prehravania cez USB

1. Do USB portu (1) vsunte USB flash disk (maximéalne 32 GB) s MP3 stbormi.
2. Reproduktor sa automaticky prepne do rezimu USB a zac¢ne prehravat hudbu.
3. Na ovladanie pouzite tlacidld na reproduktore.



ReZim AUX prehravania

1. Zasunte 3,5 mm kabel jack do audio vstupu (2).
2. Reproduktor sa automaticky prepne do rezimu AUX prehravania.
3. Na ovladanie pouzite zariadenie, s ktorym ste reproduktor pripojili pomocou kabla.

Usporny rezim

V pripade, Ze je reproduktor v necinnosti 9 minut (neprehrava hudbu) prejde do Usporného
rezimu. Usporny rezim je k dispozicii iba pri zapnutom reproduktore prepina¢om (5) na
pozicii ,ON". Pomocou prepinaca (12) je mozné zvolit tieto rezimy:

Standard: reproduktor sa spusti automaticky pri zapnuti prehravanej hudby. V tomto
rezime zostava reproduktor stale sparovany cez Bluetooth s vasim zariadenim.

Power Save: v Uspornom rezime blikd na cerveno LED diéda (4). Reproduktor je

mozné z Usporného rezimu spustit podrzanim tlacidla (8). V tomto rezime reproduktor
spotrebovava menej energie nez v rezimu Standard.

PARAMETRE

Bluetooth: 3.0

Frekvencia pripojenia: 2402 - 2480 MHz
Viykon: 50 W RMS
Citlivost: 80 dB

Rozmery: 350 x 214 x 196 mm



PODPORA

Ako sa starat o reproduktor

Na pravidelné Cistenie reproduktora pouzivajte sucht a makku latku. V pripade silného
znedistenia latku navihcite vodou, nepouzivajte Ziadne chemické pripravky na Cistenie
reproduktora.

Nevystavujte reproduktor teplotnym extrémom, ich pésobenie méZe mat vplyv na

prevadzkyschopnost. Reproduktor pouZivajte v rozmedzi tepl6t 0 az +45 °C a okolo
reproduktora zaistite dostatocny priestor na ventilaciu.

Uchovavajte reproduktor na suchom mieste a chrante ho pred poliatim a dazdom.
Nenechavajte reproduktor na horicom mieste a nevystavujte ho sine¢nému Ziareniu.

V Ziadnom pripade sa nesnaZte reproduktor rozoberat. Ak nebudete reproduktor dIhsi cas
pouZivat, alebo v pripade burok, odporticame ho odpojit od elektrickej zasuvky.



PACKAGE CONTENTS

Speaker, charging cable, audio cable, manual
PRODUCT DESCRIPTION
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1. USB port 8. Next/wakeup from saving mode
2. Audio input 9. Volume control

3. Bluetooth LED 10.Bass control

4. Power LED 11.Treble control

5. On/off switch 12.Saving mode switch

6. Previous 13.Charging input

7. Playback/Pause/Pairing button
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SPEAKER CONTROL

Plug the charging cable into the speaker and connect it to power supply. Turn on the
speaker with switch (5).

Atrack can be turned on and paused with button (7); press button (8) to change over to the
next track or button (6) to the previous one. You can adjust volume with control (9) while
playing music, set the bass component with control (10) or the treble with control (11).

Bluetooth connection mode

1. Once turned on with switch (5) the speaker will change over to the pairing mode. LED (3)
is flashing.

2. Activate Bluetooth on your mobile device and select the “Niceboy BOOGIE" option from
among the available Bluetooth settings.

3. LED (3) will light up and a beep is heard to announce successful pairing. Now you can
start playing music.

4. You can use either the speaker buttons or those on your mobile device to control the
music being played back.

5. The speaker sound will be muted whenever the connected mobile phones detects an
incoming call. Use the mobile phone to answer the call.

6. Anew pairing process can be evoked by pressing button (7) and holding it long.

USB Playback mode

1. Insert a USB flash disk (not more than 32 GB) with MP3 files into USB port (1).
2. The speaker will automatically change over to the USB mode and start playing music.
3. Use the speaker buttons to control.



AUX Playback mode

1. Plug the 3.5mm Jack cable into Input (2).
2. The speaker will automatically change over to the AUX Playback mode.
3. Use for control the device with which you have connected the speaker by means of cable.

Saving mode

In the event of speaker’s inactivity (not playing music) for over 9 minutes it will change over to
the Saving mode, being available on the activated speaker only with Switch (5) set in the “ON"
position. The following modes are available to be activated by Selector Switch (12):

Standard: The speaker will start up automatically whenever the music played back is turned
on. When in this mode, the speaker remaines paired to your device via Bluetooth.

Power Save: Red LED (4) is flashing in the saving mode. The speaker can be activated
from this Save mode by pressing and holding Button (8). In this mode the speaker’s power
demand is lower than in the Standard mode.

PARAMETERS

Bluetooth: 3.0

Connection frequency: 2,402-2,480 MHz
Output power: 50 W RMS
Sensitivity: 80 dB

Dimensions: 350 x 214 x 196 mm
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SUPPORT
How to care for the Speaker

Use a dry and soft cloth for regular cleaning of the speaker. Facing a severe pollution do not
use any speaker cleaning chemicals, but dampen the cloth in water.

Avoid exposing the speaker to temperature extremes that might affect its operability.
Use the speaker with the temperature range from 0 to +45°C and allow for adequate space
around it for ventilation.

Keep the speaker dry and protect it from liquid spills and rain. Do not leave your speaker on
hot surfaces, avoid exposing it to sunrays.

Never attempt to disassemble the speaker. If you do not intend to use the speaker for
a prolonged period of time or in the case of thunderstorms our recommendation is to
disconnect it from the power socket.



INHALT DER PACKUNG
Lautsprecher, Ladekabel, Audiokabel, Anleitung

BESCHREIBUNG DES PRODUKTS
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1. USB Port 8. Vorwarts / Aufwecken aus dem Standby
2. Audioeingang 9. Lautstdrkeregelung

3. LED-Diode Bluetooth 10.Basseinstellung

4. LED-Diode Einschalten 11.Hoheneinstellung

5. Ein-/Ausschalten 12.Umschalter zum Standby

6. Zuruck 13.Ladebuchse

7. Abspielen / Pause / Pairing-Taste



BEDIENUNG DES LAUTSPRECHERS

Schieben Sie den Ladeadapter in den Lautsprecher und verbinden Sie ihn mit der
Stromquelle. Schalten Sie den Lautsprecher mit Hilfe des Ein-/Ausschalters (5) ein.

Das Starten oder Stoppen eines Songs erfolgt mit der Taste (7), durch die Taste (8) gehen Sie
zum nachsten Lied Uber und durch die Taste (6) zum vorhergehenden. Beim Musikabspielen
konnen Sie die Lautstarke mittels des Reglers (9) einstellen, die Basse kdnnen Sie mit Hilfe
des Reglers (10) und die H6hen mit Hilfe des Reglers (11) abstimmen.

Modus Bluetooth-Anschluss

1. Nach dem Einschalten des Lautsprechers durch den Ein-/Ausschalter (5) geht der
Lautsprecher automatisch in den Pairing-Modus Uber. Die LED-Diode (3) blinkt.

2. Schalten Sie auf lhrem mobilen Gerat Bluetooth ein und wahlen Sie in den Bluetooth-
Einstellungen bei den verfugbaren Gerdten ,Niceboy BOOGIE” aus.

3. Nach dem erfolgreichen Pairing leuchtet die LED-Diode (3) und es ertdnt das Pairing-
Signal. Jetzt kénnen Sie mit dem Abspielen von Musik beginnen.

4. Zur Steuerung der abgespielten Musik kdnnen Sie die Tasten am Lautsprecher, aber auch
das mobile Gerdt verwenden.

5. Wenn auf dem angeschlossenen Mobiltelefon ein Gesprach eingeht, wird die
Lautstarke des Lautsprechers gedampft. Verwenden Sie zur Annahme des Gesprachs
Ihr Mobiltelefon.

6. Sie starten einen neuen Pairing-Prozess durch langes Halten der Taste (7).

Abspielmodus iiber USB
1. Schieben Sie eine USB-Flashdisk (maximal 32 GB) mit MP3-Dateien in den USB-Port (1).
2. Der Lautsprecher schaltet automatisch in den USB-Modus um und beginnt, die
Musik abzuspielen.
3. Verwenden Sie zur Steuerung die Tasten am Lautsprecher.



AUX-Abspielmodus

1. Schieben Sie den 3,5 mm Klinkenstecker in den Audioeingang (2).

2. Der Lautsprecher schaltet automatisch in den AUX-Abspielmodus um.

3. Verwenden Sie zur Steuerung das Gerat, mit dem Sie den Lautsprecher mit Hilfe des
Kabels verbunden haben.

Standby-Modus

Wenn der Lautsprecher 9 Minuten nicht benutzt wird (keine Musik abspielt), geht er in den
Standby-Modus Uber. Der Standby-Modus steht nur beim Lautsprecher zur Verflgung, der
mit dem Ein-/Ausschalter (5) in der Position ,ON" eingeschaltet ist. Mit Hilfe des Umschalters
(12) kdnnen die folgenden Betriebsarten gewahlt werden:

Standard: Der Lautsprecher startet automatisch beim Einschalten das Abspielen der
Musik. In diesem Modus bleibt der Lautsprecher standig Uber Bluetooth mit Ihrem Gerat
verbunden.

Power Save: Im Standby-Modus blinkt die LED-Diode (4) rot. Der Lautsprecher kann
aus dem Standby-Modus durch Halten der Taste (8) gestartet werden. In diesem Modus
verbraucht der Lautsprecher weniger Strom als im Standard-Modus.

PARAMETER

Bluetooth: 3.0
Anschlussfrequenz: 2402 - 2480 MHz
Leistung: 50 W RMS
Wirkungsgrad: 80 dB

MaRe: 350 x 214 x 196 mm



UNTERSTUTZUNG
Wie pflegt man den Lautsprecher?

Zur regelmaRigen Reinigung des Lautsprechers einen trockenen und weichen Lappen
verwenden. Bei starker Verunreinigung den Lappen mit Wasser befeuchten. Keine
chemischen Mittel zur Reinigung des Lautsprechers verwenden.

Den Lautsprecher keinen extremen Temperaturen aussetzen, deren Einwirken Einfluss
auf die Betriebsfahigkeit haben kann. Den Lautsprecher bei Temperaturen zwischen 0 und
+45 °C verwenden und um den Lautsprecher ausreichend Platz fur die Luftzirkulation lassen.

Den Lautsprecher an einem trockenen Ort aufbewahren und vor UbergieRen mit
Flussigkeiten und vor Regen schitzen. Den Lautsprecher nicht an einem heiBen Ort lassen
und ihn nicht der Sonnenstrahlung aussetzen.

Versuchen Sie nie, den Lautsprecher auseinanderzunehmen. Wenn Sie den Lautsprecher
l&ngere Zeit nicht benutzen oder bei Gewittern, empfehlen wir, den Lautsprecher vom
Stromnetz zu trennen.
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8. Tovabb/felébresztés energiatakarékos
Gzemmodbol

9. Hanger6 szabdalyozas

10.Basszus vezérlés

11.Magashang-szabalyzé

12.Energiatakarékos Uzemmaod kapcsold

13.Toltési utasitasok
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HANGSZORO VEZERLES

Csatlakoztassa a tolt6 adaptert a hangszéréhoz, majd csatlakoztassa az elektromos energia
forrashoz. A kapcsolé (5) segitségével kapcsolja be a hangszorét.

A szam lejatszasdhoz vagy lejatszasa megszakitdsdhoz nyomja meg a (7) gombot, elére
|éptetéshez haszndlja a (8), az el6z6 szadmra valé visszaléptetéshez pedig a (6) gombot.
Zene lejatszasa esetén a hangerd a (9), a mélysugarzé a (10), a magas hangok pediga (11)
szabalyozdégomb segitségével vezérelhetd.

Bluetooth-csatlakozas lizemméd

1. Ahangszoré vélasztokapcsoldval (5) végzett bekapcsoldsat kovetéen a hangszérd
automatikusan parositasi moédra valt. villogd LED didda (3).

2. Kapcsolja be mobil késziiléke Bluetooth funkciéjat, majd a rendelkezésre &l16 Bluetooth
eszkozok kozul vélassza ki a “Niceboy BOOGIE"t.

3. Asikeres parositast kovetden a (3) LED didda vildgit, és hallhaté a parositas hangja. Ekkor
elkezdheti lejtszani a zenét.

4. Alejatszésra kerll6 zene vezérléséhez hasznalja a hangszorén és a mobil készuléken
taldlhaté gombokat.

5. Mobiltelefonra befuté telefonhivés esetén a hangszéré hangja némitva van. A hivas
fogadasahoz hasznélja a mobiltelefonjat.

6. Uj pérosftast a (7) gombot hosszan lenyomva tartva kezdeményezhet.

USB lejatszas lizemmoéd

1. lllessze az USB-portba (1) az USB flash meghajtét (max. 32 GB) az MP3 fjlokkal.
2. Ahangszéré automatikusan atvalt USB médu lejatszésra, és elkezdi lejatszani a zenét.
3. Avezérléshez hasznalja a hangszoérén 1évé gombokat.



AUX lejatszasi moéd

1. Helyezze be a 3,5 mm-es jack kabelt az audio bemenetbe (2).

2. A hangszéré automatikusan atvalt AUX modu lejatszésra.

3. Vezérléshez a kdbel segitségével a hangszéréhoz csatlakoztatott eszkozt haszndlja.

Energiatakarékos méd

Ha a hangszéré 9 percig nem Uzemel (nem jatszik le zenét), energiatakarékos tzemmaodba
valt. Energiatakarékos zemmdd alkalmazasara kizarélag bekapcsolt dllapotd hangszoéré
és "ON" allasu valasztokapcsold (5) esetén nyilik méd. A valasztékapcsold (12) segftségével
a kovetkezé moédok kozul vélaszthat:

Standard: a zenelejatszas elinditasakor a hangszéré automatikusan bekapcsol. Ebben
az Uzemmaodban a hangszéré a Bluetooth-on keresztil folyamatosan 6ssze van parositva
a készllékével.

Power Save: energiatakarékos tizemmaodban a LED didda (4) pirosan villog. A hangszéré
az energiatakarékos tUzemmadbdl a (8) gomb lenyomasaval indithaté el. Ebben az
Uzemmaodban a hangszéré kevesebb energiat hasznal, mint a Standard Gzemmaodban.

PARAMETEREK

Bluetooth: 3.0

Csatlakozasi frekvencia: 2402-2480 MHz
Teljesitmény 50 W RMS
Erzékenység: 80 dB

Méretek: 350 x 214 x 196 mm
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TAMOGATAS
A hangsz6ré apolasa
A hangszoéro rendszeres tisztitdsdhoz szaraz, puha torléruhat haszndljon. Intenziv

beszennyez6dés esetén nedvesitse be a torléruhdt, a hangszérd megtisztitdsdhoz soha ne
hasznéljon semmilyen vegyi terméket.

Soha ne tegye ki a hangszorét szélséséges hémérsékleteknek, ezek kihatéssal lehetnének
a mUkodbképességére. A hangszorét 0-tél + 45°C-ig terjedé hémérséklet tartomanyban
hasznalja. A hangszio kornyezetében biztositson megfelel6 szell¢zést.

Tartsa szaraz helyen a hangszérét, és évja a kiomlé folyadékoktdl és az esétél. Soha ne
hagyja a hangszoérét forrd helyen, és ne tegye ki a napsugarak hatasanak.

Soha ne prébalja meg szétszerelni a hangszoérét. Ha a hangszoérét hosszabb ideig
nem kivanja hasznalni, illetve vihar esetén, ajanlott kinizni az eszkozt a konnektorbdl.

21



SADRZA] PAKIRANJA

Zvucnik, Kabel za punjenje, Audio kabel, Priru¢nik

OPIS PROIZVODA
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1. USB uti¢nica 8. Slijedece/budenje iz mirovanja
2. Audio ulaz 9. Kontrola glasnoce

3. LED dioda Bluetooth 10. Kontrola dubokih tonova

4. LED dioda ukljucenja 11.Kontrola visokih tonova

5. Gumb uklj. /iskl}. 12.Prekida¢ mirovanja

6. Prethodno 13.Uti¢nica za punjac

7. Gumb reprodukcija/stanka/uparivanje
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RUKOVANJE ZVUCNIKOM

Prikljucite punjac¢ u zvucnik i poveZzite ga s izvorom elektricne energije. Ukljucite zvucnik
pomocu gumba (5).

Pokretanije ili zaustavljanje reprodukcije izvodi se gumbom (7), na slijedec¢u pjesmu mozete
skociti pomoc¢u gumba (8), a na prethodnu pjesmu se vraca pomocu gumba (6). Tijekom
reprodukcije glazbe moZete podesiti glasno¢u pomocu okretnog gumba (9), podesiti
jacinu dubokih tonova pomocu okretnog gumba (10), a visokih tonova pomocu okretnog
gumba (11).

Modus Bluetooth veze

1. Nakon ukljucenja zvucnika pomocu gumba (5), zvucnik ¢e automatski zapoceti uparivanje
LED dioda (3) trepce.

2. Ukljucite Bluetooth na svom mobilnom uredaju, te u postavkama Bluetootha od
dostupnih uredaja odaberite ,Niceboy BOOGIE".

3. Nakon uspjesnog uparivanja LED dioda (3) ¢e svijetliti i zaCuti ¢e se zvuk uparivanja.
Sada mozZete reproducirati glazbu.

4. Za upravljanje glazbom moZete upotrijebiti kako gumbe na zvu¢niku, tako
i u mobilnom uredaju.

5. U slucaju dolaznog poziva na povezanom mobitelu, zvuk na zvucniku ce se utisati.
Poziv obavite putem mobitela.

6. Novi proces uparivanja mozete pokrenuti tako sto ¢ete pritisnuti i dugo drzati gumb (7).

Modus reprodukcije putem USB-a

1. U USB uti¢nicu (1) ubacite USB flash memoriju (maksimalno 32GB) s MP3 datotekama.
2. Zvucnik ¢e se automatski prebaciti u USB modus i poceti ¢e reprodukcija glazbe.
3. Za upravljanje upotrijebite gumbe na zvucniku.
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Modus AUX reprodukcije

1. Prikljucite Jack kabel od 3,5mm u audio ulaz (2).
2. Zvucnik ¢e se automatski prebaciti u AUX modus reprodukcije.
3. Za upravljanje upotrijebite uredaj koji ste putem kabela povezali sa zvu¢nikom.

Modus mirovanja

U slucaju da se zvucnik duZe od 9 minuta ne upotrebljava (ne reproducira glazbu) prijeci ¢e
u modus mirovanja. Mirovanje je na raspolaganju samo kod uklju¢enog zvucnika sa gumbom
(5) u polozaju ,ON". Pomocu prekidaca (12) se mogu birati slijedeci nacini rada:

Standard: reproduktor se pokrece automatski prilikom uklju¢enja reproducirane glazbe.

U ovom nacinu rada zvucnik i dalje ostaje uparen putem Bluetootha s Vasim uredajem.

Power Save: tijekom mirovanja crvenom bojom trepce LED dioda (4). Zvucnik se iz modusa
mirovanja moze pokrenuti drZanjem gumba (8). U ovom nacinu rada zvu¢nik ima manju
potrosnju energije nego u nacinu Standard.

PARAMETRI

Bluetooth: 3.0

Frekvencija veze: 2402-2480 MHz
Snaga: 50 W RMS
Osjetljivost: 80 dB

Dimenzije: 350 x 214 x 196 mm
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POTPORA
Kako odrzavati zvucnik

Za redovito ciS¢enje zvucnika upotrebljavajte suhu i meku tkaninu. U slucaju velikog
onecis¢enja navlazite tkaninu vodom, medutim ne upotrebljavajte nikakva kemijska sredstva
za Ciscenje zvucnika.

Ne izlaZite zvucnik ekstremnim temperaturama, posto djelovanje istih moze utjecati na rad
uredaja. Zvu¢nik upotrebljavajte u rasponu temperatura od 0 do +45°C, a oko zvucnika
osigurajte dostatan prostor za ventilaciju.

Cuvajte zvuenik na suhom mijestu i €uvajte ga od polijevanja i kise. Ne ostavljajte zvu¢nik na
vru¢em mijestu i ne izlaZite ga suncevim zrakama.

Ni u kojem slucaju ne pokusavajte rastaviti zvucnik. Preporucujemo da iskljucite zvucnik iz
elektri¢ne uti¢nice ako ga duZe vrijeme necete koristiti, kao i u slucaju oluje.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Gflosnik, Przewdd do tadowania, Przewdd audio, Instrukcja obstugi

OPIS PRODKTU
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. Port USB

. Wejscie audio

. LED dioda Bluetooth

. LED dioda wiaczenie

. Przetgcznik wigczenie/wytgczenie

. Poprzedni
Odtwarzanie/wstrzymanie/przycisk parowania

NOoOuU A WN =

BOOGIE

niceboy

8. Nastepny/budzenie z trybu uspienia
9. Sterowanie gtosnoscig
10.Sterowane basami

11. Sterowanie wysoko$ciami
12.Przefgcznik trybu uspienia
13.Wejscie do tadowania
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OBSLUGA GLOSNIKA

Podtacz urzadzenie do tadowania do gtosnika i podiacz do Zrédta zasilania energig
elektryczna. Gtosnik wigcz za pomoca przetacznika (5).

Aby uruchomi¢ lub zatrzymac¢ odtwarzanie utworu, naciénij przycisk (7), do nastepnego
utworu przechodzi sie za pomoca przycisku (8), poprzedni utwér uruchomisz przyciskiem (6).
Podczas odtwarzania muzyki, mozna regulowac jej gtosnos¢ za pomoca przycisku (9), ustawi¢
basy za pomoca przycisku (10) i wysoko$ci za pomoca przycisku (11).

Tryb potaczenie Bluetooth

1. Po wigczeniu glosnika za pomoca przetgcznika (5) gtosnik przetgcza sie automatycznie na
tryb parowania. Dioda LED (3) miga.

2. Wigcz Bluetooth w swoim urzgdzeniu mobilnym i w ustawieniach Bluetooth wybierz
z dostepnych ,Niceboy BOOGIE".

3. Po pomys$inym sparowaniu dioda LED (3) zaswieci sie i rozlegnie sie dZzwiek parowania.
Teraz mozna rozpocza¢ odtwarzanie muzyki.

4. W celu sterowania odtwarzang muzyka mozna uzy¢ przyciskdw znajdujacych sie na
gtosniku, a takze na urzadzeniu mobilnym.

5. W przypadku potgczenia przychodzacego do podtgczonego telefonu komdrkowego,
dzwiek z glosnika zostanie wyciszony. W celu przyjecia potaczenia, nalezy uzyc
telefonu komérkowego.

6. Wywotanie nowego procesu parowania jest mozliwe poprzez dtugie przytrzymanie
przycisku (7).

Tryb odtwarzania przez USB

1. Do portu USB (1) wtéz pendrive USB (maksymalnie 32GB) z plikami MP3.
2. Gtosnik przetaczy sie automatycznie na tryb USB i rozpocznie odtwarzanie muzyki.
3. Do sterowania uzyj przyciskéw na gtosniku.
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Tryb odtwarzania AUX

1. Podtgcz przewdd 3,5mm Jack do wejscia audio (2).
2. Gtosnik automatycznie przetaczy sie na tryb odtwarzania AUX.
3. Do sterowania uzyj urzadzenia, z ktérym gtosnik zostat potagczony za pomoca przewodu.

Tryb uspienia

W przypadku, gdy gtosnik jest bezczynny przez okres 9 minut (nie odtwarza muzyki),
woéwczas przechodzi w tryb uspienia. Tryb uspienia jest dostepny tylko przy gtosniku
wigczonym przefgcznikiem (5) w pozycji ,ON". Za pomocg przetgcznika (12) mozna wybrac
nastepujgce tryby:

Standard: gtosnik uruchamia sie automatycznie podczas wigczenia odtwarzania muzyki.
W tym trybie gtosnik nadal pozostaje sparowany przez Bluetooth z twoim urzadzeniem.

Power Save: W trybie gotowosci miga na czerwono dioda LED (4). Gtosnik z trybu uspienia
mozna wigczy¢ poprzez przytrzymanie przycisku (8). W tym trybie, gtosnik zuzywa mniej
energii niz w trybie Standard.

PARAMETRY

Bluetooth: 3.0

Czestotliwos¢ potaczenia: 2402-2480 MHz
Wydajnos¢: 50 W RMS

Czutos¢: 80 dB

Wymiary: 350 x 214 x 196 mm
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WSPARCIE
Jak dbac¢ o gtosnik

Do regularnego czyszczenia gtosnika, nalezy uzywac suchej, miekkiej $ciereczki. W przypadku
ciezkich zabrudzen szmatke nalezy zwilzy¢ wodg, nie stosowac zadnych srodkéw
chemicznych do czyszczenia gtosnika.

Nie naraza¢ gfosnika na ekstremalne temperatury, ich dziatania mogg mie¢ wptyw na
prace gtosnika. Gtosnik uzytkowac w zakresie temperatur od 0 do + 45°C, a wokot gtosnika
zapewni¢ wystarczajgcg ilos¢ miejsca dla wentylacji.

Przechowywac gtosnik w suchym miejscu i chroni¢ go przed zalaniem i deszczem.

Nie zostawia¢ gtosnika w gorgcym miejscu i nie naraza¢ go na dziatanie

promieni stonecznych.

W zadnym wypadku nie prébowa¢ demontowac gtosnika. Kiedy nie gtosnik nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas lub w przypadku wystapienia burz, zaleca sie odtgczy¢ go od
gniazdka elektrycznego.
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PAKET VSEBUJE

Zvocnik, Polnilni kabel, Avdio kabel, Navodila

OPIS IZDELKA

BOOGIE
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niceboy

1. USB vhod 8. Naslednja/izhod iz var¢nega nacina
2. Avdio vhod 9. Upravljanje glasnosti

3. LED dioda Bluetooth 10.Upravljanje basov

4. LED dioda vklop 11.Upravljanje viSin

5. Preklopno stikalo vklop/izklop 12.Preklopno stikalo varénega nacina
6. PrejSnja 13.Vhod za polnjenje

7. Predvajanje/ustavitev/povezovalna tipka
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UPRAVLJANJE ZVOENIKA

Polnilni adapter vtaknite v zvocnik in prikljucite na vir elektri¢ne energije. Zvocnik vklopite
s pomocjo preklopnega stikala (5).

Zagon ali ustavitev skladbe opravite s tipko (7), na naslednjo skladbo preklopite s tipko

(8), prejsnjo skladbo pa s tipko (6). Pri predvajanju glasbe lahko nastavljate njeno glasnost

s pomocjo upravljalnika (9), nastavite base s pomocjo upravljalnika (10), visSine pa s pomocjo
upravijalnika (11).

Nacin Bluetooth povezave

1. Po vklopu zvocnika s preklopnim stikalom (5) zvocnik avtomatsko preklopi v nacin
povezovanja. LED dioda (3) utripa.

2. Vklopite Bluetooth na svoji mobilni napravi in v nastavitvi Bluetooth med dostopnimi
izberite ,Niceboy BOOGIE".

3. Po uspednem povezovanju bo LED dioda (3) prizgana in oglasi se zvok povezovanja.
Zdaj lahko zacnete s predvajanjem glasbe.

4. Za upravljanje predvajane glasbe lahko uporabite tipke na zvocniku pa tudi na
mobilni napravi.

5.V primeru dohodnega klica na priklju¢en mobilni telefon, se zvok na zvocniku utisa.
Za sprejem Klica uporabite mobilni telefon.

6. Nov povezovalni postopek zaZenete s pomocjo dolgega pridrzanja tipke (7).

Nacin predvajanja preko USB
1.V USB vhod (1) vtaknite USB kljucek (maksimalno 32 GB) z MP3 datotekami.

2. Zvocnik se avtomatsko preklopi v nacin USB in zacne predvajati glasbo.
3. Za upravljanje uporabite tipke na zvoc¢niku.

31



Nacin predvajanja AUX

1. Kabelski konektor 3,5 mm prikljucite v avdio vhod (2).

2. Zvocnik se avtomatski preklopi v nacin predvajanja AUX.

3. Zaupravljanje uporabite napravo, s katero ste zvocnik povezali s pomocjo kabla.

Varéni nacin

V primeru nedelovanja zvo¢nika vec kot 9 minut (ne predvaja glasbe), se preklopi v var¢ni
nacin. Varcni nacin je na voljo le pri vklopljenem zvocniku s preklopnim stikalom (5) na
polozaju ,ON". S pomocjo preklopnega stikala (12) lahko izberete naslednje nacine:

Standard: zvocnik se zazene avtomatsko pri vklopu predvajane glasbe. V tem nacinu zvocnik
ostaja stalno povezan preko Bluetootha z va$o napravo.

Power Save: v var¢nem nacinu utripa rdece LED dioda (4). Zvo¢nik je mozno iz var¢nega
nacina zagnati s pridrzanjem tipke (8). V tem nacinu zvocnik porabi manj energije kot
v nacinu Standard.

PARAMETRI

Bluetooth: 3.0

Frekvence prikljucitve: 2402-2480 MHz
Moc: 50 W RMS
Obcutljivost: 80 dB

Dimenzije: 350 x 214 x 196 mm
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PODPORA

Kako za zvocnik skrbeti

Za redno cis¢enje zvocnika uporabljajte suho in mehko krpo. V primeru mocne umazanije
krpo navlazite z vodo, za ¢iscenje zvocnika ne uporabljajte kemicnih pripravkov.

Zvocnika ne izpostavljajte skrajnim temperaturam, njihovo delovanje lahko vpliva na
ucinkovitost delovanja. Zvoc¢nik uporabljajte v razponu temperatur 0 do +45°C in okoli
zvocnika zagotovite zadosten prostor za zracenje.

Zvocnik hranite na suhem mestu in ga 3¢itite pred politiem in deZjem. Zvocnika ne puscajte
na vro¢em mestu, niti ga ne izpostavljate soncni svetlobi.

V nobenem primeru se zvo¢nika ne trudite razstavijati. Ce zvo¢nika ne boste dlje ¢asa
uporabljali ali v primeru neviht svetujemo, da ga izkljuCite iz elektri¢ne vticnice.
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